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1. Анотація дисципліни (призначення навчальної дисципліни). 

Навчальна дисципліна формує професійні (лінгвістичні) компетентності майбутніх 

філологів, а саме: демонструє основні засади та правила англійської фонетики на рівні 

звуку, пояснює особливості вимови фонем. Протягом навчання формуються навички 

вимови, читання та аудіювання, структурного оформлення мовлення в усній формі. 

2. Мета навчальної дисципліни:  

 Практична фонетика має на меті розвиток мовленнєвих навичок в результаті 

детального розбору голосних та приголосних звуків на основі комплексних вправ, 

виявлення та мінімізацію типових помилок у вимові англійських звуків,  передбачає 

оволодіння навичками транслітерації для вдосконалення необхідних мовних вмінь.  

Завдання: 

ЗК 5. Здатність учитися й оволодівати сучасними знаннями. 

ЗК 7. Уміння виявляти, ставити та вирішувати проблеми 

ЗК 8. Здатність працювати в команді та автономно. 

ЗК 9. Здатність спілкуватися іноземною мовою. 

ЗК 10. Здатність до абстрактного мислення, аналізу та синтезу. 

ЗК 11. Здатність застосовувати знання у практичних ситуаціях. 

ФК 1. Усвідомлення структури філологічної науки та її теоретичних основ. 

ФК 2. Здатність використовувати в професійній діяльності знання про мову як 

особливу знакову систему, її природу, функції, рівні. 

ФК 4. Здатність аналізувати діалектні та соціальні різновиди мови, що вивчається, 

описувати соціолінгвальну ситуацію. 

ФК 6. Здатність вільно, гнучко й ефективно використовувати мову(и), що 

вивчається(ються), в усній та письмовій формі, у різних жанрово-стильових різновидах і 

регістрах спілкування (офіційному, неофіційному, нейтральному), для розв’язання 

комунікативних завдань у різних сферах життя. 

ФК 8. Здатність вільно оперувати спеціальною термінологією для розв’язання 

професійних завдань. 

ФК 11. Здатність до надання консультацій з дотримання норм літературної мови та 

культури мовлення. 

 

 

3. Пререквізити. Володіння англійською мовою на рівні В1-В2. 

    Постреквізити. Теоретична фонетика англійської мови. 

 

4. Результати навчання  

знати:  

ПРН 1. Вільно спілкуватися з професійних питань із фахівцями та нефахівцями 

державною та іноземною(ими) мовами усно й письмово, використовувати їх для 

організації ефективної міжкультурної комунікації. 

ПРН 8. Знати й розуміти систему мови, загальні властивості літератури як 

мистецтва слова, історію мови і літератури, що вивчаються, і вміти застосовувати ці 

знання у професійній діяльності. 

ПРН 10. Знати норми літературної мови та вміти їх застосовувати у практичній 

діяльності. 

вміти:  

ПРН 14. Використовувати мову(и), що вивчається(ються), в усній та письмовій 

формі, у різних жанрово-стильових різновидах і регістрах спілкування (офіційному, 

неофіційному, нейтральному), для розв’язання комунікативних завдань у 

 побутовій, суспільній, навчальній, професійній, науковій сферах життя. 

 

 



5. Опис навчальної дисципліни 

5.1. Дидактична карта навчальної дисципліни 

Назви змістових 

модулів і тем 

Кількість годин/кредитів – 90 год./3 кр. 

денна форма – 90 год. заочна форма – 90 год.  

усього  
у тому числі 

усього  
у тому числі 

л п лаб інд с.р. л п лаб інд с.р. 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 

Теми практичних 

занять 

Змістовий модуль 1. Фонетика як наука про вимову. Голосні звуки 

англійської мови. Їх класифікації відповідно до різних критеріїв. 

Класифікації дифтонгів та особливості їх артикуляції 

Тема 1. Фонетика 

як наука про 

вимову. 

 6    2      4 5    0,25     4,75 

Тема 2. Органи 

мовлення та їхні 

функції 

 

6   2     4 10    0,25     9,75 

Тема 3. Голосні 

звуки англійської 

мови. Їх 

класифікації 

відповідно до 

різних критеріїв. 

Артикуляція звуків 

(/ɪ/ - /i:/, /ʊ/ - /u:/,  /e/ 

- /ɜ:/ - /æ/ - /ə/) 

 

 

 

 

12    4      8 10    1     9 

Тема 4. Голосні 

звуки англійської 

мови. Їх 

класифікації 

відповідно до 

різних критеріїв. 

Артикуляція звуків 

(/ɒ/ - /ɔ:/, /ʌ/ - /ɑ:/) 

  

 

 

 

12 
 4   8 10  1   9 

Тема 5. Дифтонги 

англійської мови. 

Класифікації 

дифтонгів. 

Особливості 

артикуляції 

дифтонгів 

  

 

 

 

12 

 4   8 10  0,5   9,5 

Разом за  ЗМ1 48  16   32 45  3   42 

Теми лекційних 

занять 

Змістовий модуль 2. Приголосні звуки англійської мови. Їх класифікації 

відповідно до різних критеріїв. 

Тема 1. Тема 1. 

Приголосні звуки 

англійської мови. Їх 

класифікації 

відповідно до 

різних критеріїв. 

 

 

 

 

12 

   4      8 9    0,5      8,5 



Артикуляція звуків 

/p/ - /b/,/t/ - /d/, /k/ - 

/g/ 

Тема 2. Приголосні 

звуки англійської 

мови. Їх 

класифікації 

відповідно до 

різних критеріїв. 

Артикуляція звуків 

/f/ - /v/ - /w/  

 

 

 

6 
  2      4 9    0,5      8,5 

Тема 3. Приголосні 

звуки англійської 

мови. Їх 

класифікації 

відповідно до 

різних критеріїв. 

Артикуляція звуків 

/l/ - /m/ - /n/ - /ŋ/ 

 

 

 

6 
 2   4 9  0,5   8,5 

Тема 4. Приголосні 

звуки англійської 

мови. Їх 

класифікації 

відповідно до 

різних критеріїв. 

Артикуляція звуків 

/ʃ/ - /ʒ/, /ʧ/ - /ʤ/, /s/ - 

/z/ 

 

 

 

6 

 2   4 9  0,5   8,5 

Тема 5. Приголосні 

звуки англійської 

мови. Їх 

класифікації 

відповідно до 

різних критеріїв. 

Артикуляція звуків 

/Ɵ/-/ð/ /h/-/r/ - /j/ 

 

 

 

12 
 4   8 9  1   8 

Разом за ЗМ 2  42    14      28  45    3     42   

Усього годин  90   30     60  90   6     84 

 

 

5.2. Зміст завдань для самостійної роботи 

 

№ 

з/п 

Назва теми Кількість 

годин 
стац заоч 

1 Фонетика як лінгвістична дисципліна  4 5 

2 Прикладна фонетика, її розвиток та функції 4 5 

3 Основні галузі фонетики та методи дослідження, які 

використовуються у них 

4 5 

4 Фоносемантика: основні проблеми та перспективи розвитку 4 5 



5 Органи мовлення  4 5 

6 Три аспекти вивчення звуків мовлення: артикуляційний, 

акустичний та лінгвістичний.  

4 5 

7 Загальні правила вимови: особливості вимови означеного 

артикля 

4 6 

8 Загальні правила вимови: особливості вимови закінчень 4 6 

9 Загальні правила вимови: особливості вимови зв’язних звуків 4 6 

10 Фонетична транскрипція, її типи та основні проблеми 4 6 

11 Явище транслітерації. Його особливості при перекладі з 

української мови на англійську мову 

4 6 

12 Голосні звуки в англійській мові. Принципи їх класифікації та 

проблеми фонологічного аналізу 

4 6 

13 Монофтонги та дифтонги в англійський мові, їх відміності та 

особливості вимови 

4 6 

14 Дифтонги в англійській мові. Принципи їх класифікації та 

проблеми фонологічного аналізу 

4 6 

15 Приголосні звуки в англійській мові. Принципи їх класифікації 

та проблеми фонологічного аналізу 

4 6 

 Разом  60 84 

 

6. Освітні технології, методи навчання і викладання навчальної дисципліни 

Методи 

• Комунікативний метод: Зосередження на практичному використанні мови в 

реальних ситуаціях спілкування. 

• Метод ігрового навчання: Використання ігор та симуляцій для активного вивчення 

мови. 

• Парна робота: Студенти працюють у парах над завданнями, де вони взаємодіють із 

партнером. 

• Метод асоціативних карт: Використання графічних схем для візуалізації нової 

інформації. 

• Рольові ігри (Role Playing): Студенти відтворюють конкретні сценарії або ролі та 

взаємодіють між собою. 

Технології 

• Відеоуроки та відеоконференції: Використання відеоматеріалів для демонстрації 

мовних навичок та віртуальних зустрічей для спілкування на іноземній мові. 

• Інтерактивні платформи для навчання: Використання спеціалізованих програм та 

веб-сайтів, які надають можливість вивчати мову через вправи, тести та 

інтерактивні уроки. 

• Мобільні додатки для навчання мов: Використання додатків, які надають 

можливість вивчати мову в будь-якому місці та часі, використовуючи телефон або 

планшет. 

• Аудіо та відео підкасти: Використання аудіо та відео матеріалів для розвитку 

навичок аудіювання та відновлення зв;язного мовлення. 

• Ігри та конкурси (Games and Competitions): Використання ігор для навчання нових 

матеріалів чи закріплення вивченого. 

• Електронні підручники та ресурси: Використання електронних версій підручників, 

відкритих навчальних ресурсів, аудіо- та відеоматеріалів. 

 

 

7. Контроль та оцінювання результатів навчальних досягнень студентів з 

навчальної дисципліни 



Види та форми контролю  

Формами поточного контролю є усна та письмова (тестування, опитування) 

відповідь студента  та ін.  

Формою підсумкового  контролю є залік.  

 

Критерії оцінювання результатів навчання з навчальної дисципліни 

 

Оцінюється відвідуваність усіх занять упродовж семестру за 30-бальною шкалою. 

Максимальна кількість за аудиторну роботу розраховується як середнє арифметичне 

оцінок, отриманих студентами на заняттях.  

Письмова перевірка знань студентів відбувається у формі тестового контролю. 

Оцінювання відбувається в межах шкали 1-5. Усна перевірка знань студентів відбувається 

у формі читання діалогів. Оцінювання відбувається у межах 1 балу. 

Оцінювання тестових завдань. Бали нараховуються за наступною системою: 25-22 

правильних відповідей - 5 балів; 21-19 правильних відповідей - 4 бали; 18-16 правильних 

відповідей - 3 бали; 15-13 правильних відповідей - 2 бали; 12-10 правильних відповідей  - 

1 бал. 

Оцінювання усної відповіді. Максимальна оцінка 1 бал. Одна помилка оцінюється в 

0,1 балу. 

Підсумковий контроль проводиться з метою оцінки результатів навчання на 

завершальному етапі – під час проведення заліку з дисципліни. Максимальна кількість 

балів, яку студент може отримати у ході проведення підсумкового контролю становить 40 

балів.  Залік складається з двох частин: 1) написання залікового тесту (максимум – 15 

балів) та 2) усна відповідь (максимум – 25 балів). Оцінювання залікового тесту. Одна 

помилка – 1 бал. 

Відповіді на питання №1, №2, №3, №4 та №5 в кожному з білетів передбачають 

демонстрацію знань студента з дисципліни. Оцінювання відповідей на ці питання 

здійснюється за спільними критеріями.  

В оцінці знань студентів враховується: 

1) достатність обсягу відповіді (повна, недостатньо повна, неповна); 

2) обізнаність з основними поняттями, принципами, законами, правилами 

навчальної дисципліни; 

3) логічність викладу матеріалу; 

4) обґрунтованість власних міркувань; 

5) уміння інтегрувати та диференціювати знання теоретичного матеріалу та 

застосовувати їх при виконанні практичних завдань. 

 

Бали Критерії оцінювання 

5 Відповідь є повною, якщо студент повністю оволодів матеріалом, 

обізнаний з усіма поняттями і термінами навчального курсу і адекватно 

оперує ними під час відповідей на поставлені питання, а також 

посилається на наукові дослідження з навчальної дисципліни, 

ознайомлений зі спеціальною літературою; демонструє здатність 

аналізувати факти, аргументувати власні судження теоретичними і 

фактичними положеннями, підсумувати сказане висновками. 

4 Відповідь є недостатньо повною за умов непоганого володіння 

знаннями з навчального предмету. Відповідь студента має бути 

правильною і обгрунтованою. Студент повинен продемонструвати 

знання теоретичного матеріалу, навички самостійної 

навчальнопізнавальної діяльності, здатність викладати матеріал в певній 

логічній послідовності. Допускаються незначні помилки, які не 



впливають на загальне розуміння викладеного матеріалу (до 2 помилок). 

3 Відповідь є неповною, якщо продемонстровані знання з предмету 

носять фрагментарний і поверхневий характер. Теоретичні і фактичні 

знання відтворюються репродуктивно, без глибокого осмислення, 

аналізу, порівняння, узагальнення. Студент обізнаний з літературними 

джерелами з навчальної дисципліни, але не може дати достатньо 

критичної їх оцінки; допускає суттєві помилки (до 4), які порушують 

логіку викладення матеріалу. 

2 Відповідь є неповною, якщо продемонстровані знання з предмету 

носять фрагментарний і поверхневий характер. Теоретичні і фактичні 

знання відтворюються репродуктивно, без глибокого осмислення, 

аналізу, порівняння, узагальнення. Студент не обізнаний з 

літературними джерелами з навчальної дисципліни та не може дати 

достатньо критичної їх оцінки; допускає суттєві помилки (до 6), які 

порушують логіку викладення матеріалу.  

1 Відповідь є неповною, студент практично не володіє теоретичним 

матеріалом; не розкрив зміст питання; логічно не структурував свою 

відповідь і не навів прикладів; допускає суттєві помилки (до 8), які 

порушують логіку викладення матеріалу. 

0 Відповідь на питання оцінюється в 0 балів за умов неправильної або 

неповної відповіді, яка свідчить про нерозуміння поставленого 

завдання. Студент не володіє понятійно-категоріальним апаратом, 

необізнаний з літературою з навчальної дисципліни і допускає грубі 

помилки у викладенні матеріалу (більше 10 помилок). 
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8. Рекомендована література 

8.1. Базова (основна) 

1. Курс практичної фонетики англійської мови: Практичний посібник/Укл.: 

Суродейкіна Т,В., Довгопола А.С., Ліннікова В.О. Чернівці, 2020.146 с. 

2. Ashton H., Shepherd S. Work on your Accent. Collins. 2005. 155 c. 

3. Baker A. Ship or Sheep. An Intermediate pronunciation course. Cambridge: Cambridge 

University Press, 2006. 237 p. 

4. Hewings, Martin. English Pronunciation in Use. Cambridge: Cambridge University Press, 

2007. 192p. 

 



 8.2. Допоміжна 

1. Батринчук З., Суродейкіна Т., Берча І. Стилістичні особливості мікроблогу Джо 

Байдена в мережі Twitter . Науковий вісник Чернівецького національного 

університету імені Юрія Федьковича. Германська філологія / редкол.: І. М. 

Осовська (гол. ред.) та ін. Чернівці : Рута, 2023. Вип. 843. С. 3 – 10. ISSN: 2518–

7090; DOI: https://doi.org/10.31861/gph2023.843.3-10 

2. Гнатковська О.М., Суродейкіна Т.В. Фонетичні та синтаксичні стилістичні засоби у 

промовах М. Цукерберга. Міжнародний науковий журнал «Грааль науки». No 16 

(червень, 2022): за матеріалами III Міжнародної науково-практичної конференції 

«Globalization of scientific knowledge: international cooperation and integration of 

sciences», що проводилася 17 червня 2022 року ГО «Європейська наукова 

платформа» (Вінниця, Україна) та ТОВ «International Centre Corporative 

Management» (Відень, Австрія). Секція XXI. Філологія та Журналістика. С. 318 – 

320. https://doi.org/10.36074/grail-of-science.17.06.2022.057 ISSN: 2710–3056 

ISBN: 979-8-88526-797-7 | ICI (World of Papers), CrossRef, OUCI, Google Scholar, 

ResearchGate, ORCID and OpenAIRE Index Copernicus Value (ICV)  2022 = 76.73 

3. Теоретична фонетика англійської мови: курс лекцій / Укл.: Т.В. Суродейкіна. 

Чернівці, 2023. 70 с. 2,47 д.а. 

4. Avery, Peter. Teaching American English Pronunciation. Oxford University Press, 1992. 

254 p. 

5. O'Connor, Joseph Desmond. Better English Pronunciation. Cambridge: CUP, 1998. 150 

p. 

6. James, Linda. Get Rid of your Accent. London: Business and Technical Communication 

Services Limited, 2007. 143p. 

5. O'Connor, Joseph Desmond. Intonation of Colloquial English. London: Longman, 1978.  

290 p. 

6. Hewings, Martin. Pronunciation Practice Activitie. Cambridge: CUP, 2004. 246 p. 

7. Roach, Peter. English Phonetics and Phonology. Cambridge: CUP, 1998. 264 p. 
 

 9. Інформаційні ресурси 
 

1. Resources for Studying English Words and Usage, Semantics, and Textual Structure. – 

Available at: http://faculty.washington.edu  

2. Cambridge Dictionary. – Available at: http://dictionary.cambridge.org 

3. Vocabulary Resources to Enhance Your Word Skills: Focusing on the English vocabulary 

& etymology. – Available at:  http://www.wordfocus.com 

 

Визнання результатів навчання, здобутих у неформальній освіті.  

Згідно з «Положенням про взаємодію формальної та неформальної освіти, визнання 

результатів навчання (здобутих шляхом неформальної та/або інформальної освіти, в 

системі формальної освіти) у Чернівецькому національному університеті імені Юрія 

Федьковича (протокол №10 від 28 жовтня 2019 року)» та згідно рішення кафедри 

англійської мови про визнання результатів навчання, здобутих шляхом неформальної 

освіти (протокол №11 від 17.11.2020), під час проходження курсу «Практична фонетика» 

визнаються результати навчання студентів, отримані у неформальній освіті, з можливим 

перезарахуванням :  

- тем/теми змістових модулів, які співвідносні за змістовим наповненням до знань, 

отриманих шляхом неформальної освіти; якщо отримані в неформальній освіті знання 

поглиблюють і розширюють тему / теми змістових модулів;  

- індивідуального завдання, якщо отримані у неформальній освіті знання 

відповідають загальному спрямуванню дисципліни;  

https://journals.chnu.edu.ua/index.php/gp/article/view/356
https://journals.chnu.edu.ua/index.php/gp/article/view/356
https://go-vropejska.esclick.me/IrXGokulnLOu
http://faculty.washington.edu/
http://dictionary.cambridge.org/


-тем / теми семінарських занять, які співвідносні за змістовим наповненням до 

знань, отриманих шляхом неформальної освіти; якщо отримані в неформальній освіті 

знання поглиблюють і розширюють тему / теми семінарських занять;  

-тем / теми самостійної роботи, які співвідносні за змістовим наповненням до 

знань, отриманих шляхом неформальної освіти; якщо отримані в неформальній освіті 

знання поглиблюють і розширюють тему / теми самостійної роботи.  

Для визнання й перезарахування знань, отриманих у неформальній освіті, студенту 

слід представити сертифікат, що підтверджує здобуття знань у неформальній освіті, та 

захистити його шляхом виступу на одному зі студентських гуртків (див. сайт кафедри).  

Шляхи здобуття знань у неформальній освіті:  

- тренінги,  

-освітні й практичні курси ( в тому числі он-лайн),  

-семінари й вебінари (в тому числі он-лайн),  

-літні /зимові школи тощо. 
4.  


